EN

Be aware of the risk of open fires and other sources of strong heat in the vi-
cinity of the product. Maximum 110 kg per seat. This appliance can be used
by children aged from 8 years and above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge if they
have been given supervision or instruction concerning use of the appliance in
a safety way and understand the hazards involved. Children shall not play with
the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be made by children
without supervision.

DE

Sei dir der Gefahr von offenem Feuer und anderen starken Hitzequellen in der
Nahe des Produkts bewusst. Maximal 110 kg pro Sitz. Dieses Gerat kann von
Kindern ab 8 Jahren und Personen mit eingeschrankten korperlichen, sen-
sorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung und Kenntnis
verwendet werden, wenn sie beaufsichtigt werden oder eine Einweisung in
die sichere Verwendung des Gerats erhalten haben und die damit verbunde-
nen Gefahren verstehen.

FR

Soyez conscient du risque de feux ouverts et d’autres sources de forte chaleur
a proximité du produit. Maximum 110 kg par siege. Cet appareil peut étre
utilisé par des enfants agés de 8 ans et plus et par des personnes dont les
capacités physiques, sensorielles ou mentales sont réduites, ou qui manquent
d’expérience et de connaissances, a condition qu’ils aient recu une surveil-
lance ou des instructions concernant l'utilisation de l'appareil en toute sécu-
rité et gu’ils comprennent les risques encourus. Les enfants ne doivent pas
jouer avec l'appareil. Le nettoyage et I'entretien ne doivent pas étre effectués
par des enfants sans surveillance.

NL

Wees je bewust van het risico van open vuur en andere bronnen van sterke
hitte in de nabijheid van het product. Maximaal 110 kg per zitting. Dit appa-
raat mag gebruikt worden door kinderen vanaf 8 jaar en personen met ver-
minderde fysieke, zintuiglijke of mentale capaciteiten of een gebrek aan ervar-
ing en kennis als zij onder toezicht staan of zijn geinstrueerd over het veilige
gebruik van het apparaat en de bijkomende gevaren begrijpen. Kinderen mo-
gen niet met het apparaat spelen. Reiniging en onderhoud mogen niet zonder
toezicht door kinderen worden uitgevoerd.

ES

Tenga en cuenta el riesgo de fuego abierto y otras fuentes de calor intenso en
las proximidades del producto. Maximo 110 kg por asiento. Este aparato
puede ser utilizado por nifos a partir de 8 afios y personas con capacidades
fisicas, sensoriales o mentales reducidas, o con falta de experiencia y conoci-
mientos, siempre que estén supervisadas o hayan recibido instrucciones sobre
el uso del aparato de forma segura y comprendan los peligros que conlleva.
Los niflos no deben jugar con el aparato. La limpieza y el mantenimiento del
usuario no deben ser realizados por nifios sin supervision.

IT

Essere consapevoli del rischio di incendi e di altre fonti di calore intenso nelle
vicinanze del prodotto. Massimo 110 kg per seduta. Questo apparecchio puo
essere utilizzato da bambini di eta pari o superiore a 8 anni e da persone con
capacita fisiche, sensoriali o mentali ridotte, o mancanza di esperienza e cono-
scenza, se hanno ricevuto supervisione o istruzioni sull’'uso dell’apparecchio in
modo sicuro e comprendono i rischi coinvolti. | bambini non devono giocare
con |'apparecchio. La pulizia e la manutenzione dell’'utente non devono essere
effettuate dai bambini senza supervisione.

PL

Badz swiadomy ryzyka otwartego ognia i innych Zzrédet silnego ciepta w po-
blizu produktu. Maksymalne obcigzenie to 110 kg na siedzenie. To urzgdzenie
moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat oraz osoby z ograniczonymi
zdolnos$ciami fizycznymi, sensorycznymi lub umystowymi, badz przez osoby
bez doswiadczenia i wiedzy, pod warunkiem, ze byty pod nadzorem lub otrzy-
maty instrukcje dotyczgce bezpiecznego korzystania z urzgdzenia i rozumiejg
zwigzane z tym zagrozenia. Dzieci nie powinny bawic sie tym urzgdzeniem.
Czynnosci czyszczenia i konserwacji nie moga by¢é wykonywane przez dzieci
bez nadzoru.

Cz

Dbejte na riziko otevieného ohné a jinych zdroju silného tepla v blizkosti
vyrobku. Maximalni hmotnost 110 kg na jedno sedadlo. Tento spotrfebi¢ mo-
hou pouZzivat déti starsi 8 let a osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnostmi nebo s nedostatkem zkusenosti a znalosti, pokud jsou
pod dohledem nebo byly pouceny o pouzivani spotiebi¢e bezpe¢nym zpUso-
bem a rozumi pripadnym nebezpecim. Déti si se spotrebicem nesmi hrat.
Cisténi a UZivatelskou Upravu nesmi provadét déti bez dozoru.

DK

Vaer opmaerksom pa risikoen ved dben ild og andre kraftige varmekilder i
narheden af produktet. Maksimum 110 kg per seede. Dette produkt kan brug-
es af bgrn fra 8 ar og opefter og personer med satte fysiske, sensoriske eller
mentale evner, eller manglende erfaring og viden, hvis de er under opsyn eller
er blevet instrueret i brugen af produktet pa en sikker made, og de forstar de
involverede farer. Born ma ikke lege med produktet. Renggring og vedlige-
holdelse ma ikke udfgres af bgrn uden opsyn.

PT

Esteja ciente do risco de fogos abertos e outras fontes de calor forte nas prox-
imidades do produto. Maximo de 110 kg por assento. Este aparelho pode ser
utilizado por criancas a partir dos 8 anos de idade e por pessoas com capaci-
dades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou com falta de experiéncia e
conhecimentos, desde que tenham recebido supervisao ou instrucoes relati-
vas a utilizacdo do aparelho de forma segura e compreendam os perigos en-
volvidos. As criancas nao devem brincar com o aparelho. A limpeza e a ma-
nutencao a serem efetuadas pelo utilizador ndo devem ser levadas a cabo por
criangas sem supervisao.

HU

Legyen tudatdban a nyilt tlizek és mas er6s héforrasok kockazatanak a termék
kdzelében. Maximalisan 110 kg Gilésenként. Ez az eszk6z hasznalhato 8 éves és
annal idésebb gyermekek, valamint csokkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi
képességekkel rendelkezé személyek szamara, akik felligyeletet vagy utasitast
kaptak az eszkdz biztonsagos hasznalatardl, és megértik a vele jaré kockazato-
kat. A gyermekek nem jatszhatnak az eszkozzel. A tisztitast és a felhasznaloi
karbantartast a gyermekek nem végezhetik felligyelet nélkal.

NO

Vaer oppmerksom pa risikoen for apen ild og andre kilder til kraftig varme i
naerheten av produktet. Maks. 110 kg per sete. Dette apparatet kan brukes av
barn fra 8 ar og oppover og personer med reduserte fysiske, sensoriske eller
mentale evner, eller mangel pa erfaring og kunnskap hvis de har fatt tilsyn
eller instruksjoner om bruk av apparatet pa en sikker mate og forstar farene
som fglger. Barn skal ikke leke med apparatet. Rengjgring og vedlikehold skal
ikke utfgres av barn uten ftilsyn.

RO

Fiti constienti de riscul de incendii deschise si alte surse de caldura puternica
in apropierea produsului. Maximum 110 kg per loc. Acest aparat poate fi utili-
zat de copii incepand cu varsta de 8 ani si peste si de persoane cu capacitati
fizice, senzoriale sau mentale sau lipsa de experienta si cunostinte daca au
primit supraveghere sau instruire privind utilizarea aparatului intr-un mod
sigur si inteleg pericolele implicate. Copiii nu se vor juca cu aparatul. Curatar-
ea si intretinerea de catre utilizator nu trebuie efectuate de copii fara su-
praveghere.

SE

Var medveten om risken for 6ppen eld och andra kallor till stark varme i
narheten av produkten. Maximal belastning 110 kg per sittplats. Denna appa-
rat kan anvandas av barn fran 8 ar och uppat samt av personer med nedsatta
fysiska, sensoriska eller mentala formagor, eller brist pa erfarenhet och kun-
skap, om de har fatt 6vervakning eller instruktioner om saker anvandning av
apparaten och forstar de risker som ar involverade. Barn far inte leka med
apparaten. Rengoring och underhall av anvandaren far inte utféras av barn
utan overvakning.

BG

CbobpaseTe ce C pUCKa OT OTKPUT OIMbH U APYrN U3TOYHULM HA CUIHA TONIMHA
B 6/1m30cT Ao npoayKta. MakcumanHo 110 Kr Ha ceaanka. To3m ypea MoxKe aa
ce M3MN0/13Ba OT Aela Ha Bb3pacT OT 8 roAnHM Harope 1 oT Anua C HaManeHu
dU3NYECKN, CETUBHUN UIN YMCTBEHW CMOCOOHOCTU UK C INNCA HA ONUT U
NO3HAHMA, aKO Ca NOYYUAN HAA30P UM UHCTPYKLMM OTHOCHO M3MNOA3BAHETO
Ha ypeaa no 6e3onaceH HauyuH U pa3bupaT cBbP3aHMTE C TOBA ONACHOCTM.
[euaTta He TpAGBa Aa cu urpasT c ypeaa. euaTa He TpsbBa Ja NOYMCTBAT U
A N3BbPLUBAT NOTpebuTencka noaapbrkka 6e3 Haazop.

EE

Pidage silmas lahtiste leekide ja muude kuumaallikate pohjustatud ohtu toote
laheduses. Kuni 110 kg istme kohta. Seadet tohivad kasutada lle 8-aastased
lapsed ning vahenenud flusiliste, sensoorsete voi vaimsete vOimetega ini-
mesed vOi vaheste teadmiste ja kogemustega inimesed, kui nad on jarelevalve
all vbi saanud juhiseid seoses seadme ohutu kasutamisega ja mdistavad se-
otud ohte. Lapsed ei tohi seadmega mangida. Lapsed ei tohi seadet ilma jarel-
evalveta puhastada ja hooldada.

FI

Ole tietoinen avotulien ja muiden lammonlahteiden vaarasta tuotteen lahella.
Enintaan 110 kg per istuin. Tata laitetta voivat kayttaa yli 8-vuotiaat lapset ja
henkilot, joilla on alentuneet fyysiset, sensoriset ja henkiset kyvyt, tai joilla ei
ole kokemusta ja tietoa, jos heille on tarjolla valvontaa tai ohjeita laitteen
turvallisessa kaytossa ja ymmarrys liittyvista vaaroista. Lapset eivat saa leikkia
laitteella. Puhdistusta ja kayttajahuoltoa ei tule suorittaa lasten toimesta ilman
valvontaa.

GR

EvnuepwOeite yla Tov Kiviuvo PpwTLag Kot AAAwV mNywv Loxupng Beppotntog
KOVTA oto Ttpoiov. Méyloto 110 k. ava kaBlopa. AUt N CUCKEUN UMOpPEL va
xpnotpomnotnBetl amod matdld amod tnv NALKLO Twv 8 ETWV Kall AVW Kol ATOUO UE
HLELWUEVEC CWHATLKEG, ALoONTNPLAKES A SLAVONTIKEG LKAVOTNTEC A EAAELPNn
gUmeLplac KoL yvwong €av €xouv AaBet emiBAePn  odnyleg oxeTIKA PE TN
XPHon TG CUCKEUNG LE aoPaAr TPOTIO KAl KATAVOOUV Toug KvdUVoUG Ttou
gvéxovtal. Ta modida Sev mpemnel va nailovv pe tn cuokeun. O kKaBaplopnog
KOl N ouvtrpNon Tou xpriotn v MPEMEL va tpaylatorolouvTal arno modLd

XwpPLC emiBAePn.

HR

Budite svjesni rizika od otvorenog plamena i drugih izvora jake topline u blizini
proizvoda. Maksimalno 110 kg po sjedalu. Ovaj uredaj smiju upotrebljavati
djeca starija od 8 godina i osobe sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili mental-
nim sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja ako su pod nadzoromili
su dobile upute u vezi sa sigurnom upotrebom uredaja i ako razumiju ukl-
juéene opasnosti. Djeca se ne smiju igrati uredajem. Ci§éenje i korisni¢ko
odrZavanje ne smiju obavljati djeca bez nadzora.

Lv

Esiet uzmanigi attieciba uz atklatu uguni un citiem spécigas siltuma avotiem
produkta tuvuma. Maksimalais svars ir 110 kg uz sédvietu. So ierici var izman-
tot bérni, kas ir no 8 gadu vecuma un vecaki, ka ari personas ar samazinatam
fiziskam, sensoram vai garigam spéjam, vai bez pieredzes un zinasanam, ja vini
ir sanémusi uzraudzibu vai instrukcijas par ierices drosu lietoSanu un saprot
saistitos riskus. Berniem nav atlauts spélét ar ierici. TiriSanu un lietotaja apko-
pi nedrikst veikt bérni bez uzraudzibas.

LT

Atkreipkite démes;j j atviros ugnies ir kity stiprios Silumos Saltiniy, esanciy Salia
gaminio, pavojy. Ne daugiau kaip 110 kg apkrova vienai sédynei. Sj prietaisa
gali naudoti vaikai nuo 8 mety ir vyresni bei asmenys, kuriy fizinés, jutiminés
ar protinés galimybés yra ribotos arba kuriems triksta patirties ir Ziniy, jei jie
buvo prizitrimi arba instruktuojami dél prietaiso naudojimo saugiu budu ir
supranta su tuo susijusius pavojus. Vaikai negali Zaisti su prietaisu. Vaikai be
priezitros neturi atlikti valymo ir naudotojo priezitros darby.

SK

Dbajte na riziko, ktoré predstavuje otvoreny ohen alebo iné zdroje silného tep-
la v blizkosti vyrobku. Maximalna nosnost 110 kg na sedadlo. Deti vo veku od
8 rokov a osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi schop-
nostami alebo s nedostatkom skusenosti a vedomosti m6Zu tento spotrebic
pouzivat, len ak su pod dohlfadom inej osoby alebo ak boli oboznamené s
pokynmi o bezpe¢nom pouzivani zariadenia, a ak rozumeju nebezpecenstvam
vyplyvajucim z pouzZivania zariadenia. Deti sa so spotrebi¢om nesmu hrat.
Cistenie a Udribu nesmu vykonavat deti bez dozoru.

SL

Bodite pozorni na tveganje odprtih ognjev in druge vire moc¢ne toplote v
blizini izdelka. Maksimalna teza je 110 kg na sedez. Ta naprava se lahko upora-
blja za otroke, stare 8 let in ve¢, ter za osebe z zmanjsanimi fizicnimi, cutnimi
ali dusevnimi sposobnostmi ali brez izkusenj in znanja, ¢e so prejele nadzor ali
navodila glede varne uporabe naprave in razumejo povezane nevarnosti. Otro-
ci se ne smejo igrati z napravo. Cié€enje in vzdrZzevanje uporabnikov ne smejo
izvajati otroci brez nadzora.

IS

Hafdu i huga ad haettu stafar af opnum eldi og miklum hita naleegt vorunni. Ad
hamarki 110 kg a hvert saeti. Born purfa ad vera ad lagmarki 8 ara til ad nota
betta taeki og einstaklingar med skerta likamlega, skynraena eda andlega getu,
eda skort a reynslu og pekkingu, mega nota taekid ef peir eru undir videigandi
eftirliti eda ef peir hafa fengid leidbeiningar um hvernig a ad nota takid a
oruggan hatt, og ef einstaklingurinn hefur skilid ad fullu paer dhsettur sem eru
til stadar. Born mega ekki leika sér med taekid. prif og vidhald ma ekki vera
framkvaemt af bornum an eftirlits.



